Jezyk niemiecki — klasa 8b — 15.06.2020

e Zapoznaj si¢ z nowym tematem o zdrowiu, przepisz notatke lub wklej do zeszytu.

Montag, den 15. Juni 2020

Thema: Jestem chory/chora — dolegliwosci.

Cel lekcji: poznanie nazw czgsci ciata, nazywanie dolegliwos$ci
NaCoBeZu
- uczen potrafi nazywac czgsci ciata

- uczen potrafi wyrazi¢ za pomoca czasownika wehtun swoje dolegliwosci

1. Korperteile — czesci ciala
der Kopf — gtowa

das Gesicht - twarz

das Auge — oko

das Ohr — ucho

die Augen — oczy
die Ohren — uszy
die Nase — nos

der Mund — usta

der Zahn — zab die Zdhne — zgby

der Arm — ramig, rgka
die Hand — r¢ka, dton

der Finger — palec u reki

die Arme — ramiona, rgce
die Hénde — r¢ce, dionie

die Finger — palce u regki

der Hals — szyja, gardto
der Bauch — brzuch

das Bein — noga die Beine — nogi
das Knie — kolano
der Riicken — plecy
der FuB3 — stopa die Fiie — stopy

2. Okreslanie samopoczucia. ( zadanie 4, str.94 podrecznik)

Informowanie o dolegliwosciach.

Jesli chcemy powiedzie¢ ,ze co$ nas boli mozemy uzy¢ czasownika wehtun — bole¢

Czasownik wehtun jest czasownikiem rozdzielnie ztozonym i laczy si¢ z celownikiem(Dativ). Stowo
weh to przedrostek, ktéry w zdaniu bedzie wystepowal na koncu zdania.

a) Boli mnie glowa.

Mir tut der Kopf weh.

b) Mnie bola nogi Mir tun die Beine weh.



Zauwazcie, ze w zdaniu a) mamy tylko cze$¢ ciala w liczbie pojedynczej i czasownik odmieniony jest
w 3 os.lp — tut

W zdaniu b) mamy, cz¢sci ciala w liczbie mnogiej — nogi, dlatego czasownik odmieniony jest w
liczbie mnogiej w 3 osobie.

mir jest to forma zaimka osobowego ich — ja w celowniku

dir jest to forma zaimka osobowego du — ty — w celowniku

Zaimki osobowe ich, du, er ,sie, es .....odmieniajg si¢ przez przypadki dlatego:

ich — mir — mnie

du — dir — ciebie

Pytanie o dolegliwoS$ci
Was tut dir weh? — Co cig¢ boli?
Tut dir der Bauch weh? — Czy boli ci¢ brzuch?
Pytanie o stan zdrowia:
Wie fuhlst du dich?  Jak si¢ czujesz?
Ich fiihle mich......... Czuje si¢ ...ovvnvnnnnn
Ich fiihle mich gut/schwach/schlecht. Czuj¢ si¢ dobrze/stabo/Zle.
Przettumacz zdania.

a) Boli mnie gardto.

b) Boli mnie ramig.

c) Bola mnie stopy.

d) Mnie bolg uszy.

4. Dolegliwosci i choroby. — przettumacz wyrazenia.

Jesli co$ nas boli mozemy powiedzie¢, ze mamy bole gardta, oczu...np.
Mam bole glowy. — Ich habe Kopfschmerzen.

Mam bole zeba. — Ich habe Zahnschmerzen.

Allergie gegen — alergia na

Ich habe Allergie gegen Katzen. —

Ich habe Schnupfen. -

Ich habe Fieber. —

Ich habe Husten —

Ich bin erkiltet. —

5. Zadanie 6a, strona 94 — podrecznik
Jesli chcemy powiedzie¢, ze mamy bole glowy to taczymy czg¢s¢ ciata i stowo bol np:

bole gtowy der Kopf + die Schmerzen = die Kopfschmerzen



der Kopf + die Schmerzen = die Kopfschmerzen
boéle plecow

der Riicken + die Schmerzen = die Riickenschmerzen

Pozdrawiam.

Magda Wawrzyniak



